Inscriptions Anmeldung

Fédération des sociétés d’histoire
et d’archéologie d’'Alsace

9 rue de Londres - BP 40029
67043 Strasbourg Cedex

Tel. 03 88 60 76 40
fshaa@orange.fr

Liev du colloque /Tagungsort
Maison de la Région, 1 place Adrien Zeller, Strasbourg
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Fédération des sociétés d’histoire
et d’'archéologie d’'Alsace

Avec le soutien et le patronage du Conseil Régional d'Alsace
En collaboration avec le Réseau des sociétés d'histoire du Rhin supérieur
Kooperationspartner: Netzwerk Oberrheinischer Geschichtsvereine

2¢ Colloque d'histoire transfrontaliere

De part et d'autre du Rhin : quelle histoire 2
Geschichte links und rechts des Rheins

Samedi 26 octobre 2013 a Strasbourg

Invitation Einladung

Date limite d’inscription : 10 octobre 2013 /Anmeldeschluss: 10. Oktober 2013
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Accueil des participants (café, thé)
Allocutions d’accueil
Philippe Richert, Président du Conseil Régional d'Alsace

Gabrielle Claerr Stamm, Présidente de la Fédération des sociétés
d’histoire et d'archéologie d'Alsace et membre du comité
directeur du Réseau des sociétés d'histoire du Rhin supérieur

Gabriel Braeuner, Responsable de la commission transfrontaliere
de la Fédération des sociétés d'histoire et d’'archéologie d’ Alsace
et animateur du colloque

Michael Buhler : Strasbourg, terre d‘élecﬁon pour la petite
noblesse de I'Ortenau a la fin du Moyen Age

Marco Jorio : La fin de la principauté de Bdle et le Congrés de
Vienne 1814/1815

Martin Stohler, Dominik Wunderlin : Guerre & la guerre, la perception
de la guerre des Balkans et le Congrés de I'Internationale socialiste
de 1912 dans les médias du Dreiland

Cocktail déjeunatoire offert par le Conseil Régional d’Alsace

Eric Eftwiller : L'enseignement secondaire des filles dans le Reichsland

Kurt Hochstuhl : Un général en Alsace : Berthold von Deimling
commandant du 15¢ corps d'armée impérial, 1913-1917

Erdmuthe Mouchet : Otto Dix, peintre et prisonnier de guerre a
Colmar (1945-1946)

Conclusion

Fin du colloque

Les interventions se feront en francais ou en allemand et
bénéficieront d'une traduction simultanée.
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Empfang der Gdaste mit Tee und Kaffee
Begrissung
Philippe Richert, Président du Conseil Régional d'Alsace

Gabrielle Claerr Stamm, Présidente de la Fédération des sociétés
d'histoire et d'archéologie d'Alsace et membre du comité
directeur du Réseau des sociétés d'histoire du Rhin supérieur

Gabriel Braeuner, Responsable de la commission transfrontaliere
de la Fédération des sociétés d'histoire et d'archéologie d'Alsace
et animateur du colloque

Michael BUhler: Zwischen Baden und Pfalz - Die Bedeutung StraBburgs
fUr den Ortenauer Niederadel im spaten Mittelalter

Marco lJorio: Das FUrstbistum Basel und der Wiener Kongress
1814/15

Martin Stohler, Dominik Wunderlin: ,Krieg dem Kriege!” Die
Wahrnehmung des Balkankriegs und des Infernationalen
Sozialistenkongresses von 1912 in den Medien des Dreilandes

Mittag Stehbiffet angeboten vom Conseil Régional d’'Alsace

Eric Ettwiller: Das hdhere Mddchenschulwesen im Reichsland

Kurt Hochstuhl: Ein General im Elsass: Berthold von Deimling,
Kommandeur des 15. Kaiserlichen Armeekorps, 1913-1917

Erdmuthe Mouchet: Otfto Dix als Kriegsgefangener in Colmar
1945/46

Abschlussdiskussion

Ende der Tagung

Die Vortradge werden auf deutsch oder franzdsich gehalten mit
SimultanUbersetzung.



Fédération des sociétés d’histoire
et d’archéologie d'Alsace

9 rue de Londres

BP 40029

67043 Strasbourg Cedex

FRANCE



2¢ Colloque d’histoire transfrontaliere
De part et d’autre du Rhin : quelle histoire ? / Geschichte links und rechts des Rheins

Samedi 26 octobre 2013 & la Maison de la Région, 1 place Adrien Zeller, Strasbourg

Nom / Name

Adresse / Adresse

I:I Je m’inscris /
. - Ich werde an der Tagung feilnehmen
Organisme / Institution

|:I Je souhaite bénéficier d'une traduction simultanée /

Courriel / E-Mail Ich winsche eine SimultanUbersetzung

Merci de vous inscrire avant le 10 octobre 2013 / Bitte melden Sie sich vor dem 10. Oktober 2013 an.

Par courriel / E-Mail: fshaa@orange.fr
Par courrier / per Post: Fédération des sociétés d'histoire et d'archéologie d'Alsace - 9 rue de Londres - BP 40029 - 67043 Strasbourg Cedex



